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Brieven �������

Waarde Theo,

Maandagochtend heb ik je telegra�sche postwissel 
van 50 francs ontvangen, waarvoor ik je hartelijk dank. 
Maar ik heb je brief nog niet ontvangen, wat me 
enigszins verbaast.

Ik heb een brief gekregen van Gauguin, die zegt 
dat hij van jou een brief heeft ontvangen met 50 francs, 
waardoor hij erg geraakt was en waarin je hem iets 
over het plan hebt gezegd.1 Aangezien ik mijn brief aan 
hem naar jou had gestuurd, had hij op het moment van 
schrijven het duidelijker voorstel nog niet ontvangen.2

Maar hij zegt dat hij de ervaring heeft dat toen hij 
met zijn vriend Laval op Martinique was, ze samen 
goedkoper uit waren dan ieder voor zich, dat hij het er 
dus helemaal mee eens was dat samenleven voordeliger 
zou zijn.3

Hij zegt dat de pijn in zijn darmen nog steeds niet 
over is en ik heb de indruk dat hij erg somber is. 
Hij spreekt over de hoop die hij heeft om een kapitaal 
van 600.000 francs bij elkaar te krijgen om een handel 
in impressionistische schilderijen op te zetten en dat hij 
zijn plan nog zou uitleggen en dat hij wilde dat jij aan 
het hoofd van die onderneming kwam te staan.4 

Het zou me niet verbazen als die hoop een 
luchtspiegeling was, een zinsbegoocheling als gevolg 
van de geldzorgen. Hoe meer geldzorgen je hebt 
� vooral als je ziek bent � des te meer denk je aan 
dergelijke mogelijkheden.

Ik zie in dat plan dus vooral een bewijs te meer dat 
hij neerslachtig is en dat het het beste zou zijn hem zo 
gauw mogelijk op gang te helpen. 

Hij zegt dat als matrozen een zware vracht moeten 
versjouwen of een anker moeten lichten, dat ze, om 
meer gewicht te kunnen tillen, om tot een uiterste 
inspanning in staat te zijn, allemaal samen zingen om 
elkaar te steunen en elkaar energie te geven. Dat het 
dÆt is waar het kunstenaars aan ontbreekt. Het zou me 
dus zeer verbazen als hij niet graag wilde komen. Maar 
de kosten voor het hotel 5 en de reis lopen nog hoger 
op door de doktersrekening, dus het zal wel moeilijk 
zijn.

Maar ik denk dat hij de schuld moet laten uitstaan en 
schilderijen in onderpand moet geven als hij inderdaad 
hierheen komt, en als die lui daar niet mee akkoord 
gaan, de schuld moet laten uitstaan zonder schilderijen 
in onderpand. Ik heb toch ook datzelfde moeten doen 
om naar Parijs te komen 6 en hoewel ik toen heel wat 
spullen ben kwijtgeraakt, kan het in zo�n geval niet 
anders, en het is beter toch door te gaan dan in de 
ellende te blijven zitten.

Ik ben niet naar Saintes-Maries geweest � ze zijn 
klaar met het schilderen van het huis en ik moest 
betalen en verder moet ik �ink wat doek inslaan.

En van de 50 francs heb ik nog ØØn louis 7 over en 
het is pas dinsdagmorgen, dus was het niet mogelijk 
om te gaan en ik ben bang dat het volgende week 
ook nog niet mogelijk zal zijn. 

Het deed me genoegen te horen dat Mourier bij je 
is komen logeren.8

Als Gauguin het nu liever riskeert om zich weer in 
zaken te storten � als hij werkelijk vooruitzichten [�]

Arles, dinsdag ���juni ����	 ���
Aan Theo van Gogh  (f)

�. Gauguins brief aan�Vincent en�die 
van�Theo aan�Gauguin zijn niet bekend.

�. Zie brief����, n. �.

�. Gauguin en�Laval waren op����april ���� 
samen vanuit Saint-Nazaire naar Panama 
gereisd, vervolgens rond half mei naar 
Martinique, waar ze tot november waren 
gebleven.

�. Gauguin zette zijn plan voor een 
kunstenaarsvereniging ge�nancierd 
door Albert Dauprat en�Henri Cottu, rijke 
vrienden van Laval, uiteen in�zijn brief 
aan�Emile Schu�enecker (zie�brief����, n. �); 
zie MerlhŁs ����, p. ��.

�. Zie brief����, n. �.

�. Zie brief����, n. �.

�. ���francs.

�. Mourier-Petersen had op���juni zijn intrek 
bij Theo genomen in�het appartement 
en�hij zou er blijven tot c. ���augustus.

Doorlopend
Komst van Gauguin naar Arles (���)
Gauguins ziekte (���)
Plan om terug te�keren naar Les Saintes-
Maries-de-la-mer (���)
Verzoek aan�Russell om een schilderij 
van�Gauguin te�kopen (���)
Voorgenomen ruil met Russell (���)

[h] Meegezonden schets: Stilleven met kof�epot (f �/jh ����)

Kleurnotities, op de achtergrond: 
�Citron vert pale� (licht citroengroen); 
op de sinaasappel links voor: �mine 
orange� (menie); onder de kop en 
schotel links: �tasse bleu de roi / or 
& blanc� (kopje: koningsblauw, 
goud en wit); op de sinaasappel 
linksachter: �chrome �� (chroomgeel 
nr. �); boven de melkkan links: 
�carrelØ / bleu & cobalt� (blauw 
en kobalt ruitmotief ); op het 
tafelkleed, middenvoor: �bleu 
myosotys� (vergeet-me-nietblauw); 
op de voorste van de drie citroenen: 
�chrome / N° ��; op de twee andere 
citroenen: het cijfer ��� (voor 
�chrome���); naast de kof�ekan in 
het midden: �ØmaillØ / bleu� (blauw 
email); op de rand van de schotel 
rechts: �chrome ��; naast het kopje 
rechts: �tasse blanche / dessins 
bleu / orangØ� (wit kopje, decor 
blauw oranje); naast de�kan 
rechts: �pot en majolique / bleu à 
�ammes / brunes à �eurs / roses 
&�vertes� (blauwe majolicapot met 
bruine vlammen, met roze en 
groene bloemen).



Doorlopend
Gauguins plan om terug te keren naar 
de tropen (716)
Streven om tijdens de 
Wereldtentoonstelling in 1889 werk 
te tonen (590)

Waarde Theo,

Dank voor je goede brief en voor het biljet van 
100 francs dat erin zat. Ben heel blij dat het succes 
van Gauguin wat de verkoop betreft doorzet.1 Als hij 
tussen nu en een jaar genoeg kan verkopen om zijn 
plan om zich op Martinique te vestigen uit te voeren, 
dan denk ik dat hij binnen is. Maar volgens mij zou 
hij niet moeten riskeren daar terug te keren voordat 
hij 5 duizend opzij kan leggen; volgens hem zou hij 
2000 nodig hebben. Maar naar mijn idee zou hij dan 
niet alleen vertrekken, maar samen met een ander of 
met anderen en daar een vast atelier stichten. 

Enfin, voor het zover is, zal er nog heel wat water 
door de Rijn moeten stromen.

Wat je over de Hollanders schrijft, interesseert me 
zeer. Ik hoop op een dag met allebei persoonlijk kennis 
te maken. Hoe oud zijn ze? 2 Ik denk wel dat zij er 
uiteindelijk baat bij zullen hebben dat zij hier naar 
Frankrijk zijn gekomen. 

De moeilijkheden die ze hebben met kleur – 
verdomd – dat verbaast me niets. De serieuze studie 
van Rembrandt, die blijkt uit de twee tekeningen 
van De Haan die ik hier voor me heb, laat hij die niet 
opgeven! 3 

Hebben zij het boek van Silvestre over Eug. 
Delacroix 4 gelezen en het artikel over kleur in de 
Grammaire des arts du dessin van Ch. Blanc? 5 

Vraag ze dat eens namens mij en als ze dat niet 
gelezen hebben, dan moeten ze dat doen. Ik denk meer 
aan Rembrandt dan wellicht uit mijn studies blijkt. 

<Briefschets a>

Dit is een krabbel van het laatste doek dat ik onder 
handen heb, weer een zaaier. Immense citroengele schijf 
als zon. Geelgroene hemel met roze wolken. De grond 
violet, de zaaier en de boom Pruisisch blauw. Doek 
van 30 [1]. 

Laten we met exposeren rustig wachten tot ik een 
dertigtal doeken van 30 heb. 

Dan zullen we die eens in jouw appartement 
exposeren voor de vrienden en dan nog zonder er veel 
ophef over te maken. 

En laten we verder niets doen. 
Er zijn heel wat redenen om nu pas op de plaats te 

maken. Het zal trouwens niet lang meer duren, ik denk 
dat ik het je rond de tijd van de expositie of wat later 
kan sturen. Ondertussen kan het hier goed drogen en 
kan ik alle doeken, als ze eenmaal tot in de impasto’s 
door en door droog zijn, nog eens onder handen 
nemen. 

Als ik op mijn veertigste een figuurstuk of portretten 
maak zoals ik ze voel, dan denk ik dat dat meer waard is 
dan een meer of minder serieus succes op dit moment. 

Heb jij de studies gezien die Bernard uit Bretagne 
heeft meegebracht? Gauguin heeft me er heel veel over 
verteld. Hij heeft er een die gewoonweg meesterlijk 

Arles, c. woensdag 21 november 1888	 722
Aan Theo van Gogh  (f)
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[a] Briefschets: Zaaier met ondergaande zon (f –/jh 1628)



1. Theo had in november drie doeken van 
Gauguin verkocht, en hij verkocht begin 
december een vierde. Zie Correspondance 
Gauguin 1984, p. 280, en Wildenstein 2001, 
pp. 284, 384–385.

2. De Haan was 36, Isaäcson 29 jaar.

3. Zie brief 708.

4. Zie brief 526, n. 2.

5. Zie Blanc, Grammaire des arts du dessin, 
pp. 22–26 (hfst. 5, ‘Principes’), 601–617 
(hfst. 13, ‘Peinture’).
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Brief 722

[1] Van Gogh, Zaaier met ondergaande zon, 1888 (f 450/jh 1627)
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is [4]. Ik geloof dat we Bernard een dienst bewijzen als 
we er een van hem kopen en dat hij het echt verdient. 

Maar wij moeten niet vergeten dat we Gauguin 
hetzij met nieuwjaar, hetzij in maart het geld nog 
moeten terugbetalen dat hij wellicht heeft uitgegeven 
voor bijvoorbeeld lakens of dingen die in het atelier 
zullen blijven. 

Want aan beide kanten hebben wij er volgens mij 
baat bij dat er niets, absoluut niets wordt veranderd 
aan de regeling van het geld zoals we die hebben 
afgesproken.6 Of we er over een jaar nog baat bij 
hebben? Wie dan leeft, die dan zorgt. 

Gauguin heeft een heel mooi schilderij met 
wasvrouwen [2–3] 7 onder handen en ook een groot 
stilleven van een oranje pompoen en appels en wit 
linnengoed tegen een gele voor- en achtergrond.8

Het weer is hier koud, maar je ziet niettemin 
heel mooie dingen. Gisteravond bijvoorbeeld een 
buitengewoon mooie zonsondergang in mysterieus 
bleek citroengeel – daartegen Pruisisch blauwe 
cipressen, bomen met dorre bladeren in alle gebroken 
tinten; dat was heel opmerkelijk. 

Je kunt je niet voorstellen hoe blij ik ben dat jij 
schilders om je heen hebt en niet alleen bent in je 
appartement, zoals ik ook heel blij ben dat ik zo’n goed 
gezelschap heb als Gauguin. 

Tot gauw en nogmaals dank voor je goede brief.

t. à t.
Vincent

Wat zeggen De Haan en Isaäcson van Monticelli? 
Hebben zij nog andere gezien dan die bij jou zijn? 9 
Je weet dat ik me nog altijd vlei met de gedachte dat 
ik het werk voortzet dat Monticelli hier begonnen is.10

6. Zie brief 717, n. 6.

7. Een van de twee schilderijen met 
wasvrouwen die Gauguin in deze periode 
maakte, afb. 2 of afb. 3.

8. Hoogstwaarschijnlijk is dit – verloren 
gegane – stilleven gedeeltelijk afgebeeld 
op Van Goghs portret van Paul Gauguin 
(Man met rode baret) (f546/jh–).

9. Zie brief 578, n. 4.

10. Zie brieven 689 en 702.

[4] Bernard, Bretonse vrouwen 
in de weide, 1888 (712.1)

[2] Gauguin, Vrouwen die de was doen op de oever 
van een kanaal, 1888

[3] Gauguin, Vrouwen die de was doen, 1888



Waarde Theo,

Een paar woordjes maar om je te zeggen dat mijn 
gezondheid en het werk redelijk vooruitgaan. 

Wat ik opmerkelijk vind, als ik mijn toestand van nu 
vergelijk met die van een maand geleden. Vroeger wist 
ik wel dat je je armen en benen kon breken en dat dat 
dan later weer kon herstellen, maar ik wist niet dat je 
geestelijk gebroken kon worden en dat dat nadien ook 
herstelde. 

Ik houd wel iets van ‘waar is het goed voor om te 
herstellen’ in die verbazing over een genezing waarop 
ik helemaal niet had durven rekenen.

Tijdens je bezoek zul je, denk ik, in de kamer van 
Gauguin wel twee doeken van 30 met zonnebloemen 

gezien hebben [5–6]. Ik heb zojuist de laatste hand 
gelegd aan de herhalingen [3–4], die absoluut 
gelijkwaardig en eender zijn. Ik heb je geloof ik 
al gezegd dat ik bovendien een doek heb van een 
Berceuse, dat waaraan ik werkte toen mijn ziekte 
ertussen kwam [2]. Daarvan heb ik op dit moment ook 
2 versies [1]. 

Over dit doek heb ik onlangs aan Gauguin 
verteld dat, omdat hij en ik hadden gepraat over 
de IJslandvaarders en hun naargeestige isolement, 
blootgesteld aan alle gevaren, alleen op de trieste zee, 
ik heb daarover dus onlangs aan Gauguin verteld 
dat ik na die vertrouwelijke gesprekken het idee 

Arles, maandag 28 januari 1889	 743
Aan Theo van Gogh  (f)

Doorlopend
Vincents eerste crisis en ziekenhuisopname (728)
Theo’s komst naar Arles (728)
Theo’s verloving en huwelijk met Jo Bonger (728)
Gauguins plan om terug te keren naar  
de tropen (716)
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Brief 743[1] Van Gogh, Augustine Roulin (‘La berceuse’), 1889 (f 506/jh 1670)

[2] Van Gogh, Augustine 
Roulin (‘La berceuse’), 1889 
(739.2)
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[3] Van Gogh, Zonnebloemen in een vaas, 1889 (f 458/jh 1667)
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Brief 743

[5] Van Gogh, Zonnebloemen 
in een vaas, 1888 (668.5)

[4] Van Gogh, Zonnebloemen in een vaas, 1889 (f 455/jh 1668)

[6] Van Gogh, Zonnebloemen 
in een vaas, 1888 (666.3)
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kreeg om een dusdanig schilderij te schilderen dat 
zeelieden – kinderen en martelaren tegelijk – dat 
ziende in de scheepskajuit van IJslandvaarders, een 
deining zouden voelen die hen zou herinneren aan 
hun eigen wiegelied.1 Nu, het lijkt, zo je wilt, op een 
kleurenprent uit een bazaar. Een vrouw in het groen 
met oranje haren tekent zich af tegen een groene 
achtergrond met roze bloemen. Nu, die onverenigbare 
hoge tonen van fel roze, fel oranje en fel groen worden 
getemperd door lagere tonen rood en groen. Ik stel 
me die doeken juist tussen die van de Zonnebloemen 
voor – die aldus aan beide zijden staande lampen of 
kandelaars vormen van hetzelfde formaat; en het geheel 
bestaat zo uit 7 of 9 doeken.2

(Ik zou nog een herhaling voor Holland willen 
maken, als ik het model weer kan krijgen). 

Aangezien het hier nog steeds winter is, luister: laat 
mij rustig verder gaan met mijn werk; als het het werk 
is van een gek, goed, jammer dan. Dan kan ik er ook 
niets aan doen. 

Die onverdraaglijke hallucinaties zijn nu echter 
opgehouden en beperken zich tot niet meer dan een 
nachtmerrie, door het innemen van broomkali denk ik.

Die geldkwestie tot in de details bespreken,3 dat is 
nog onmogelijk voor me, maar toch wil ik het juist 
tot in de details bespreken en ik werk onafgebroken 
van de ochtend tot de avond om je te bewijzen 
(tenzij mijn werk ook weer een hallucinatie is), om 
je te bewijzen dat wij hier werkelijk in de voetsporen 
treden van Monticelli en, wat meer is, dat we in 
het grootse werk van Bruyas uit Montpellier, die 
zoveel heeft gedaan om in het Zuiden een school te 
stichten,4 een licht hebben op onze weg en een lamp 
voor onze voeten.5

Maar kijk er niet te veel van op als ik volgende 
maand genoodzaakt ben je om het hele maandgeld 
te vragen, zelfs met inbegrip van het betreVende 
extra bedrag. 

Het is al met al niet meer dan billijk dat ik in 
tijden van productie, waarin ik al mijn levenskracht 
opgebruik, aandring op wat ik nodig heb om enkele 
voorzorgsmaatregelen te kunnen nemen. Het verschil 
in de uitgaven is van mijn kant zeker niet buitensporig, 
zelfs niet in dergelijke gevallen. En nogmaals, ofwel 
sluit me meteen op in een gekkenhuis, daar heb ik 
niets op tegen als ik me vergis, ofwel laat me op volle 
kracht werken en de voorzorgsmaatregelen nemen die 
ik je noem. 

Als ik niet gek ben, dan komt eens het moment dat 
ik je zal sturen wat ik je van meet af aan heb beloofd. 
Welnu, die schilderijen zullen wellicht onherroepelijk 
verspreid raken, maar als jij het geheel zult zien van 
wat ik wil, dan zul je er, naar ik durf te hopen, een 
troostgevende indruk van krijgen. 

Jij hebt net als ik in de kleine etalage van een 
lijstenmaker in de rue Lafitte een deel van de collectie 

Faure 6 uitgestald gezien, nietwaar? Jij hebt net als ik 
gezien dat deze trage stoet van doeken, waar vroeger 
op neer werd gekeken, opmerkelijk interessant was. 

Goed. Mijn grote verlangen is dat jij ook vroeg 
of laat een serie doeken van mij zult hebben die juist 
in diezelfde etalage voorbij zou kunnen trekken. 

Als ik nu onafgebroken door blijf werken in 
februari en maart aanstaande, zal ik hopelijk de 
kalme herhalingen af hebben van een aantal studies 
die ik vorig jaar heb gemaakt. En die zullen samen 
met sommige doeken die je al van me hebt, zoals de 
Oogst [7] en de Witte boomgaard [8], een vrij stevige 
basis vormen. In diezelfde periode, dus niet later dan 
maart, kunnen wij regelen wat er ter gelegenheid van 
je huwelijk geregeld moet worden.

Maar in februari en maart zal ik me, hoewel aan het 
werk, nog als ziek beschouwen en ik zeg je bij voorbaat 
dat ik die twee maanden wellicht 250 per maand moet 
opnemen van het jaarbedrag.

Je zult wellicht begrijpen dat wat me in zekere zin 
zou geruststellen over mijn ziekte en de mogelijkheid 
van een terugval, het besef is dat Gauguin en ik 
ons tenminste niet voor niets de hersens hebben 
afgepijnigd, maar dat er goede doeken uit voortkomen. 
En ik durf te geloven dat jij eens zult zien dat 
het, door eerlijk en kalm te blijven juist wat het 
geld betreft, voortaan uitgesloten is dat wij jegens 
de Goupils onjuist gehandeld hebben. Hoewel ik 
natuurlijk indirect door jouw tussenkomst hun brood 
gegeten heb – 

Behoud ik in dat geval direct toch mijn 
onafhankelijkheid.7

In plaats van ons daardoor altijd min of meer 
bezwaard te blijven voelen tegenover elkaar, kunnen 
we ons nog meer broers voelen zodra dat is geregeld. 
Jij zult wel al die tijd arm zijn geweest om mij te 
onderhouden, maar ik geef je het geld terug of anders 
geef ik de geest. 

Nu komt je vrouw, die zo goed is om ons oudjes iets 
van hun jeugdigheid terug te geven.

Maar ik ben ervan overtuigd dat jij en ik in de handel 
weer opvolgers zullen krijgen en dat wij het wederom 
waren die niet hebben geklaagd juist toen de familie 
ons financieel aan ons lot overliet.8 

Ja, laat het onheil dan maar geschieden..... Heb ik 
daarin dan ongelijk? 

Kom, zolang de wereld van nu blijft bestaan, zullen er 
kunstenaars en schilderijenhandelaren zijn, vooral die 
die net als jij tegelijkertijd apostel zijn. En als wij ooit 
in goede doen zullen raken, dan zijn we, ook al zijn we 
dan wellicht een paar oude joodse pijprokers, in ons 
werk in ieder geval altijd recht door zee gegaan en zijn 
we de dingen van het hart nog niet vergeten, zij het 
dan dat we wat berekenend zijn geweest.

Het is waar wat ik je zeg: als het niet absoluut 
noodzakelijk is om me op te sluiten in een gekkenhuis, 

[9] Puvis de Chavannes, Hoop, 
c. 1872 (611.3)

1. Zie brief 739, n. 4.

2. Van Gogh had inmiddels zes doeken 
klaar: twee van ‘La berceuse’ en vier van 
zonnebloemen, die twee triptieken 
vormden: een voor Theo en een voor 
Gauguin. Hij overwoog een derde Berceuse 
te schilderen voor Holland (wat hij kort 
daarna deed; zie brief 745), mogelijk 
gevolgd door nog twee doeken van 
zonnebloemen, waarmee een derde 
triptiek zou ontstaan.

3. Zie brief 736, n. 1.

4. Zie brief 726, n. 1 (Bruyas).

5. Cf. Ps. 119 : 105.

6. Van Gogh refereert aan de belangrijke 
collectie impressionistische schilderijen 
van de verzamelaar Jean Baptiste Faure, 
met werk van Manet, Monet, Sisley, 
Pissarro en Degas. De lijstenmaker is niet 
geïdentificeerd.

7. Zie brief 721.

8. Van Gogh voegde ‘juste au moment où’ 
(juist toen) toe; daarachter doorgehaald: 
‘notre oncle’ (onze oom). Van Gogh doelde 
hier op oom Cor en/of oom Vincent; zij 
hadden in 1886 geweigerd Theo financieel 
te steunen (zie brief 568, n. 2).

[7] Van Gogh, De oogst, 1888 
(623.9)

[8] Van Gogh, De witte boomgaard, 
1888 (594.7)


